FRANCAIS Mode d’emploi

Utilisation de I'instrument de dépose des brackets autoligaturants Unitek™ pour
déposer les brackets autoligaturants Clarity™ SL et SmartClip™ :

Les brackets autoligaturants Clarity SL et les brackets SmartClip
peuvent étre déposés soit en retirant I'arc, soit en le laissant
engage.

Description de I'instrument:
A. Fente destinée a l'arc

B. Cale en nitinol

. Alvéole pour prise du bracket

C
D. Vis de maintien de la cale en nitinol
Retirer les exces d'adhésifs autour de la base du bracket. ]
Remarque : Le non retrait du bourrelet autour du bracket, en particulier
sur les faces mésiodistales, peut entrainer une dépose difficile. / S

Placer la cale en nitinol de l'instrument de dépose verticalement au 1’ S 1 |
centre du bracket autoligaturant, perpendiculaire a la gorge du bracket.
S’assurer que les épaulements de I'instrument soient S
symétriquement positionnés contre les surfaces labiales du s
bracket. (Figure 1). /

3) Serrer les poignées de l'instrument jusqu'a ce que le bracket Clarity SL N ke
se rompe ou que le bracket SmartClip se déforme. Faire doucement f [13 \n
basculer le bracket en direction mésiale ou distale pour séparer
complétement le bracket de I'émail. (Figure 2).

MISES EN GARDE

N'utiliser I'instrument que pour l'usage indiqué. Le non respect de cette consigne peut
entrainer une rupture de l'instrument et une blessure pour le patient ou I'orthodontiste. Le port
de lunettes de protection est recommandé pour le patient et I'orthodontiste lors de 'emploi de
ces instruments.

n

Ce produit contient du nickel et/ou du chrome. Un faible pourcentage de la population est
connu pour étre allergique au nickel et/ou au chrome. En cas de réaction allergique, il convient
de conseiller au patient de consulter un médecin.

Informations de désinfection
Se reporter a la documentation 011-650, « Mode d'emploi de reconditionnement ».

Informations sur la garantie

3M Unitek garantit que cet instrument est exempt de défaut de matériel et de fabrication
pendant une période de 1 an a compter de la date d'achat. Le non respect des consignes
d'utilisation, de maintenance et de stérilisation annule tous les recours en garantie. La
maintenance recommandée inclut l'aiguisage de 'extrémité tranchante/lame (le cas échéant)
et le reconditionnement (nettoyage, polissage, ajustage de la vis si nécessaire) tous les

six mois. La seule obligation de 3M Unitek et le seul recours du client EN cas de défaut

signalé se limiteront, & la seule option de 3M Unitek, & la réparation, au remplacement de la
marchandise, ou au remboursement du prix d'achat. TOUTES LES GARANTIES TACITES, Y
COMPRIS LES GARANTIES TACITES DE COMMERCIALISATION OU D'’ADEQUATION A UN
QUELCONQUE OBJECTIF OU USAGE PARTICULIER, SONT EXPRESSEMENT REJETEES.

Limitation de responsabilité

Sauf si la loi I'interdit, 3M Unitek décline toute responsabilité en cas de pertes ou de préjudices
résultant de ce produit, que ceux-ci soient directs, indirects, particuliers, accidentels ou
consécutifs, quelle que soit la théorie énoncée, notamment : garantie, contrat, négligence

ou stricte responsabilité. Tous les instruments doivent étre envoyés au Centre de service
agréé 3M Unitek & I'adresse indiquée ci-dessous pour évaluation en vue d'établir le crédit,

le remplacement ou la réparation. Le Centre de service agréé établira, a la réception de
Iinstrument, si celui-ci est couvert par la garantie. Les matériaux, la fabrication et la résistance
a la corrosion sont les seuls éléments couverts par la garantie. Une utilisation incorrecte ou
abusive annule la garantie. Le client sera contacté pour les frais de réparation des instruments
hors garantie.

3M Unitek — Centre de réparations agréé

Service de pinces de précision

14175 Telephone Avenue, Suite D

Chino Hills, CA 91710-5762 Etats-Unis

Téléphone : 1-800-229-9060 USA, Canada. 1-909-590-2085.
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